第1文型　基礎問題

誤りを指摘せよ。ただし誤りがない場合もある。
1. We need to discuss the project timeline.
2. He is planning to marry with his longtime girlfriend.
3. She strongly resembles with her mother.
4. We finally reached at our destination after a long journey.
5. She entered the room quietly so as not to disturb anyone.
6. He approached the stranger to ask for directions.
7. Are you planning to attend to the conference next week?
8. Let's discuss about the details of the proposal during the meeting.
9. They decided to marry to each other after a long courtship.
10. The twins resemble to each other so much that it's hard to tell them apart.
11. They reached in a mutual agreement after hours of negotiation.
12. He entered in the room with a big smile on his face.
13. She approached with the group of strangers to introduce herself.


【解答と訳】
	Sentence
	Japanese Translation

	We need to discuss the project timeline.
	プロジェクトのタイムラインについて話し合う必要があります。

	He is planning to marry his longtime girlfriend.
	彼は長年の彼女と結婚する予定です。

	She strongly resembles her mother.
	彼女は母親にとても似ています。

	We finally reached our destination after a long journey.
	長い旅の後、ついに目的地に到着しました。

	She entered the room quietly so as not to disturb anyone.
	彼女は誰も邪魔しないように静かに部屋に入りました。

	He approached the stranger to ask for directions.
	彼は見知らぬ人に道を尋ねるために近づきました。

	Are you planning to attend the conference next week?
	来週の会議に出席する予定ですか？

	Let's discuss the details of the proposal during the meeting.
	ミーティング中に提案の詳細について話し合いましょう。

	They decided to marry each other after a long courtship.
	長い交際の後、彼らは結婚することを決めました。

	The twins resemble each other so much that it's hard to tell them apart.
	双子はお互いにとても似ているので、区別するのが難しいです。

	They reached a mutual agreement after hours of negotiation.
	長時間の交渉の後、彼らは相互の合意に達しました。

	He entered the room with a big smile on his face.
	彼は大きな笑顔で部屋に入りました。

	She approached the group of strangers to introduce herself.
	彼女は自己紹介するために見知らぬ人のグループに近づきました。

	They attended the concert together and had a great time.
	彼らは一緒にコンサートに出席し、楽しい時間を過ごしました。




